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SSurfaceurface dudu RZGW RZGW enen PolognePologne

RZGW RZGW dede CracovieCracovie estest situsituéé dansdans lele
sudsud--estest de la de la PolognePologne et et ilil comprendcomprend
plusplus dede la la totalittotalitéé dduu bassinbassin ddee
HauteHaute VistuleVistule mais mais aussiaussi lesles petitespetites
partiesparties ddee bassinbassins transfrontis transfrontièères qui res qui 
appartiennentappartiennent auau bassinbassin de la Mer de la Mer 
NoireNoire::
-- lele bassinbassin dudu Dunaj Dunaj –– 360 km360 km22

- lele bassinbassin dudu Dniestr Dniestr –– 233 km233 km22

La La surfacesurface de la de la RZGWRZGW àà CracovieCracovie
estest de de 43,843,8 millemilless kmkm22
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Les programmes des mesures pour les masses d’eau doivent être une sélection des 
actions les plus efficaces et concrètes dont la réalisation permettra d’atteindre les 
objectifs définis par la DCE. 

La non atteinte des objectifs nécessite l’application de dérogations au regard des 
coûts ou des conditions techniques. Mais la définition d’objectifs moins important ou 
de délais du terme d’obtention doivent être précédés par l’analyse des coûts et des 
bénéfices qui permettra de justifier le bien-fondé des dérogations appliquées. 

LES PRINCIPES GENERAUX POUR LES 
PROGRAMMES DES MESURES
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Les Principes 

1. Le principe de délimitation des rivières selon des limites de masses d’eau
L’espace délimité par les limites des masses d’eau sera l’unité pour la 
préparation des programmes des mesures (contenant les masses d’eau de surface, 
souterraines et les espaces protégés s’y trouvant)

2. Le principe de l’approche intégrée des masses d’eau
Le programme de mesures sera constitué de la combinaison des actions 
nécessaires à la mise en oeuvre sur l’unité de gestion, comprenant toutes les 
composantes, c’est a dire les masses d’eau de surfaces, d’eaux souterraines et les  
espaces protégés mais aussi les masses d’eau de transitions et littorales (art. 4.1 
DCE)

3. Le principe de l’application de l’objectif le plus contraignant
Le programme de mesures pour l’unité de gestion sera préparé pour l’ensemble 
des éléments de qualité définis dans la DCE, afin d’atteindre le bon état/ le bon 
potentiel pour chacun de ces éléments

LES PRINCIPES GENERAUX POUR LES PROGRAMMES DES 
MESURES
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Le Programme Nationale d’Épuration des Eaux usées 
Le Programme d’équipement  des agglomérations de moins de 2000 RLM en  
stations d’épuration et en systèmes de canalisation collective
Le Programme d’équipement des établissements industriels agro – alimentaires 
dont le volume est au moins équivalent à 4000 RLM et qui rejettent leurs 
effluents directement dans le milieu, en tant qu’installations classées par les 
standards de la protection de l’eau
les programmes définis pour les terrains sensibles aux rejets d’origine agricole
Les actions qui préviennent la pollution de l’eau par les substances polluantes 
ou par les groupes de substances polluantes dangereuse pour l’environnement 
aquatique ou bien, par son intermédiaire, pour l’environnement naturel (art. 16 
DCE)

LE PROGRAMME DES MESURES
Les mesures de base
(la groupe A) les mesures resultantes de:
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La comparaison des mesures pour les masses d’eau artificielles et fortement 
modifiées, par l’analyse de la cohérence avec les spécifications de l’eau destinées 
à l’existence  des poissons et des résultats du travail du WWF „La Restauration 
des poissons migrateurs dans les rivières”,
la comparaison des mesures requises en vertu de la partie A de l’annexe VI 
DCE,
la comparaison des mesures de base restantes, exigées en vertu de l’article 11.3 
DCE.

LE PROGRAMME DES MESURES
Les mesures de base

(la groupe B) les mesures résultantes de:
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Les mesures restantes qui ressortent du catalogue des mesures permettant 
l’amélioration et enfin de l’obtention du bon état/ du bon potentiel de l’eau: 

les éléments biologiques de qualité;
les éléments physiques et chimiques de qualité, comprenant les substances 
prioritaires;
les éléments hydro-morphologiques de qualité; 
les polluants spécifiques;

LE PROGRAMME DES MESURES 
Les mesures complémentaires
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LES PROGRAMMES DES MESURES
Les mesures pilotes

Au cours des années 2007-2008 on a préparé des programmes pilotes pour 4 
sous-bassins (environ 11% de la surface d’action du RZGW) 
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LES PROGRAMMES DES MESURES
La procédure dans les bassins pilotes

1. On a élaboré les programmes des mesures à partir du catalogue de mesures 
pour les masses d’eau et de l’analyse des estimations concernant  les 
mesures de base et les mesures complémentaires
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LES PROGRAMMES DES MESURES
La procédure dans les bassins pilotes

2. On a réalisé un cycle de rencontres des parties intéressées sur le terrain

- 15 rencontres (en moyen 3 par le 
bassin)

- 20-30 utilisateurs (responsables de la 
réalisation pour des thèmes 
particuliers)

(les collectivités, les agriculteurs, 
l’industrie, NGO, les pécheurs,etc..)

- 3-4 décideurs en terme de gestion
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LES PROGRAMMES DES MESURES
La procédure dans les bassins pilotes

3. On a ainsi élaboré des programmes préliminaires de mesures, définis par le 
caractère positif sur les milieux mais aussi sur des critères financiers des 
mesures pour leur réalisation.  
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LES PROGRAMMES DES MESURES
La procédure dans les bassins pilotes

4. Les programmes préliminaires ont été soumis à l’analyse coût-efficacité
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On peut distinguer les 3 types d’effet écologique qui découlent des résolutions:

I – les mesures d‘aménagement et de restauration (dont la majorité appartient aux 
mesures de base) pour lesquelles on peut estimer l’effet écologique sous forme 
du volume de la réduction de la charge des polluants ou bien de la longueur de 
rivières restaurés pour les poissons migrateurs, par exemple la construction de 
station d’épuration, ou la limitation de fuite des déchets,

II – les mesures d‘aménagement et de restauration (dont la majorité appartient aux 
mesures complémentaires) pour lesquelles l’estimation de l’effet écologique sous 
la forme du volume de la réduction de la charge des polluants est très 
compliqué, par exemple la création de zones tampons le long des rivières, 
l’application des bonnes pratiques d’amendement en fumure,

III – les mesures d‘aménagement et de restauration (dont la majorité appartient aux 
mesures complémentaires) pour lesquelles l’estimation de l’effet écologique sous 
la forme du volume de réduction de la charge des polluants est presque 
impossible, par exemple l’éducation écologique, le contrôle des permissions 
relatives au droit de l’eau. 

LES PROGRAMMES DES MESURES
L’analyse de l’efficacité
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L’indicateur d’effet direct (en évaluation de l’état des masses d’eau): 
L’azote total (la réduction kg/an)
Le phosphore total (la réduction kg/an)
Les substances prioritaires et dangereuses (la réduction kg/an) 

L’indicateur du produit: 
Il montre le degré de la réalisation du thème réalisé dans le cadre du projet
L’effet matériel du thème entendu comme les biens et les services produits
Il montre l’état au jour de la terminaison du programme

L’indicateur de résultat:
il montre le degré de réalisation des buts posés dans le cadre du projet
l’effet total pour les éléments qui bénéficie de la réalisation du but défini
Il montre l’état au jour de la terminaison du projet 

LES PROGRAMMES DES MESURES
L’analyse de l’efficacité
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LES PROGRAMMES DES MESURES
La procédure dans les bassins pilotes

5. Pendants les rencontres locales on a presenté et on a consulté (on a mis en
concordance) les projets des programmes
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Merci de votre attention


